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Transaktionen

Bei Al Dickson, einem der bertichtigt-
sten Gangster von Chicago, erscheint
eines Tages der Bankier Gary Radhorst
aus der Lenox Ave.

«Was fihrt Sie zu mir?», fragt Al Dick-
son mifstrauisch.

«lch will Ihnen ein Geschéft vorschla-
gen», antwortet Radhorst.

«Welches?»

«Geben Sie achtl Wenn Sie mir heute
abend an der Subway Station Washing-
ton Square meine Brieftasche mit wohli-
gezahlten fiinflausend Dollars Inhalt
stehlen, gehért das Geld lhnen.»

«Eine Falle ? » Dickson blickt Radhorst
scharfer an.

«Kann man Al Dickson eine Falle stel-
len?», fragt der Bankier mit einem Au-
genzwinkern.

Al Dickson lachelt geschmeichelt. Er
sagt: «Schén. Ich kenne lhre Griinde
zwar nicht. Sie scheinen mir sogar reich-
lich nérrisch zu sein. Aber lhre Brief-
tasche wird lhnen heute abend auftrag-
gemadly gestohlen werden. Zufrieden,
Mr. Radhorst?»

«Erst wenn ich mein Portefeuille nicht
mehr in der Tasche spiire», verabschie-
det sich der Bankier von Al Dickson.

+

Am néachsten Tag erscheint folgendes
Inserat in den Zeitungen Chicagos:

«Geschatzter Dieb!
Gestern, ungefdhr um 19 Uhr, zogen
Sie mir an der Subway Station am
Washington Square meine Brieftasche
mit 5000 Dollars Inhalt. Es war eine
gute Arbeit, ich mufy es sagen. Und
weil ich einsehe, dafy Sie nicht gratis
arbeiten kénnen, mein geschéatzter
Dieb, bin ich einverstanden, dafy Sie

die 5000 Dollars behalten. Nur die
Brieftasche stellen Sie mir zurtick, weil
sie ein Geschenk meiner lieben Frau
ist. lhr sehr ergebener
Gary Radhorst, Bankier
20 Avenue Lenox.»
+

Einen Monat spater erscheint Rad-
horst wieder bei Al Dickson. Er fragt
ihn: «Nun, wie waren Sie mit dem Ge-
schaft zufrieden?»

«Ach», meint Dickson geringschétzig,
«funftausend Dollars, keine aufregende
Sache. Ich habe es auch nur gemacht,
um lhnen gefallig zu sein, Mr.Radhorst.»

«Besten Dank, Al Dickson. Aber heute
offeriere ich lhnen ein Geschéaft, bei
dem Zwanzigtausend zu verdienensind.»

«Zwanzigtausend? Hm! Daruber laht
sich schon eher reden. Schieken Sie los,
Radhorstl»

«Wenn Sie ‘'néamlich die Freundlich-
keit haben wollten, heute nacht im Tre-
sor meiner Bank einzubrechen. Ich lege
fur Sie zwanzigtausend Dollars zurecht.
Das Losungswort fiir heute, mit dem Sie
den Tresor mihelos offnen kénnen,
heift: money. Und die Zwanzigtausend
kénnen Sie selbstverstandlich fiir lhre
Bemuhung behalten.»

«Nun, grofie Geschéafte bringen Sie
mir ja nicht», meint Al Dickson. «Aber
wenn lhnen wirklich ein Gefallen damit

Die Nomaden des Orients, Lk

die jahrein, jahraus unterwegs sind und in Zelien
leben, miissen sich gegen die Unbilden der Nasse
und kalten Witterung schiitzen. Aus der Wolle ihrer
Schafe verfertigen sie Teppiche, mit denen sie den
Boden belegen, die Wéande behdngen und die Ein-
génge verschliehen. Die Teppiche bilden den wich-
tigsten Teil ihrer Habe. Die A fse dieser N d
teppiche sind klein, den R&umen enisprechend, in
denen sie verwendet werden. Die urspriinglich pri-
mitiven Muster wurden mit der Zeit verfeinert, na-
mentlich durch Blumenmotfive. Vorherrschend sind
dunkle Farben, die oft ins dunkelste Braun gehen.
Vidal an der Bahnhofstralje in Ziirich zeigt Ihnen die
Farbskala.

geschieht, bin ich bereit, heute nacht
lhren Tresor zu offnen.»

L

Am nachsten Tage bringen die Zei-
tungen Chicagos folgendes Inserat:

«Mein lieber Einbrecher!
Bist du vielleicht derselbe, der mir
vor einem Monat meine Brieftasche
mit 5000 Dollars Inhalt zog? Heute
morgen fand ich némlich den Tresor
meines Bankhauses gedffnet. Es fehl-
ten aus ihm 20000 Dollars und ein
Schlisselbund, den du wahrscheinlich
aus Versehen mitnahmst. Du hattest
Pech, mein lieber Einbrecher, daf; ich
am Nachmittag eine sehr groe Summe
aus unserem Tresor wegschaffen lief
und in ihm nur die Bagatelle von
20000 Dollars beliefs. Nun, es ist keine
Kleinigkeit, nachts einbrechen zu ge-
hen, besonders bei den aufjerordent-
lichen Sicherheitsmafnahmen, die un-
ser Tresor aufweist. Deshalb behalte
die 20000 Dollars als bescheidenes
Honorar. Nur den Schlisselbund stelle
mir zurlick, lieber Einbrecher! Weil
ich sonst einige Arbeitstage verlieren
miufte.
Dein stets ergebener
Gary Radhorst, Bankier,
20 Avenue Lenox.»

[ 2

«lch bin schon wieder da, mein lieber
Dicksonl» Mit diesen Worten tritt Rad-
horst nach zwei weiteren Monaten bei
dem Gangster ein.

«Um was handelt es sich diesmal?»,
fragt Al Dickson, schon gar nicht mehr
erstaunt. «Diebstahl? Einbruch?»

«Um eine Entfiihrung.»

«Ahl Nette Abwechslung. Wen soll
ich entfihren?»

«Meine Frau. Sie konnen nachher ein
Lésegeld von finfzigtausend Dollars

Sich nicht an Weg und Steg gebunden fiihlen,
frei wandern iiber blumige Alpen, in eine Wiese
voll blauer Enziane sich setzen, auf einsamen
Wegen die Wiirze der Tannenwalder kosten,
auf hohem Gipfel die Aussicht geniefen. Gliick-
liche Tage in der herrlichen Frische des Berg-
sommers erleben.

GOLF - TENNIS - STRAND‘AD - FISCHEREI

Auskunff und Prospekte durch die Hotels, Reisebiiros

SESSELLIFT - KONZERTE

und die Kurverwaltung Arosa, Tel. (081) 31621
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Hofel

Alexandra Golthotel 90 Fr, 18.—
Hof Maran 100 19.—
Raefia 90 18.—
Seehof 110 19.—
Anita 40 16,.—
Belvédére und } 70 16.50

Tanneck 14.50
Berghus 40 17.—
Gentiana 30 15—
Hof Arosa 60 15—
Merkur 40 17.—

Hofels, in denen Sie sich wohlfiihlen:
Tagespauschalpreis

Tagen *

Betten minimal maximal

Tagespauschalpreis
ab 3 Tagen *

Hotel Betten minimal maximal

23.— Post- und Sporthotel 70 Fr. 18.50 24,—
25.— Streiff-Juventus 50 16.50 22.—
23.— Surlej 40 17.— 22—
25.— Suvretta 40 17.— 22.—
21— Brunella 15 Zimmer m. Friihstick
21— Central 30 13.50 16.50
18.50 Hubelsee 35 15.— 18.50
20.— Obersee 30 14— 18.50
18.50 Quellenhof 30 15.— 18.—
18.50 Viktoria 30 14.50 17.50

22— * fiir Zimmer ohne Privatbad
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